
個案編號       

Case no.
275 276 277 278 279 280 281 282 283 284 285 286 287 288 289 290 291 292 293 294 295 296 297 298

年齡/性
別         

Age/ Sex

30
男Male

29
男 Male

27
女 Female

28
男 Male

30
男Male

20
男 Male

33
男Male

39
女 Female

20
女 Female

26
女 Female

41
男 Male

37

男Male
31

男Male
20 
男Male

20                                 
女Female

18                                 
女Female

32                                 
男Male

17                                 
男Male

36                                 
男Male

30                                 
男Male

31                                 
男Male

24
男Male

18                                 
女Female

22months                      
女Female

有否長期

病患        

Any 
underlyin
g illness

無
Nil

無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
有 

Yes
有 

Yes
無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
無
Nil

無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil
無                 

Nil

發病日期   

Onset 
date

三月十八

日
March 18

三月十七

日 

March 17

三月十五日 

March 15
三月十八日 

March 18
三月十六日 

March 16
三月十六日 

March 16
三月十九日 

March 19
三月十七日 

March 17
三月十六日 
March 16

三月十七日 
March 17

三月二十日                 
March 20

無病徵Asymp
tomatic

無病徵Asymp
tomatic

三月十四日 

March 14
三月二十日 

March 20
三月十九日                 

March 19
三月十八日                  

March 18
三月十九日                 

March 19
三月十九日                 

March 19
三月十六日                 

March 16
三月十七日                 

March 17
三月三日   

March 3
三月十二日                 

March 12
三月二十日                 

March 20

病徵  

Symptom
s

喉嚨痛
Sore 
throat

發燒、咳

嗽及喉嚨

痛 

Fever, 
cough and 
sore 
throat

咳嗽 Cough 發燒、咳嗽

及喉嚨痛 

Fever, cough 
and sore 
throat

發燒及咳嗽 

Fever and 
cough

發燒及鼻塞 

Fever and 
stuffy nose

感覺發燒及喉

嚨痛 

Subjective 
fever and sore 
throat

發燒及肌肉痛

Fever and 
myalgia

發燒及喉嚨痛 
Fever and sore 
throat

發燒

Fever
頭暈 
Dizziness

無病徵Asympto
matic

無病徵Asympto
matic

咳嗽及流鼻水
Cough and 
runny nose

發燒及咳嗽           

Fever and 
cough

發燒、喉嚨痛

及頭痛Fever, 
sore throat and 
headache

發燒及頭痛                 

Fever and 
headache

發燒、咳嗽及

腹瀉Fever, 
cough and 
diarrhoea

頭痛及發燒                 

Headache 
and fever

呼吸困難     

Shortness of 
breath

發燒                            

Fever
喉嚨痛及咳嗽
Sore throat 
and cough

咳嗽                            

Cough
發燒                            

Fever

住處  

Residence
黃大仙啟

德花園 

Kai Tak 
Garden, 
Wong Tai 
Sin

謝斐道76
號恆信大

廈  

Hang 
Shun 
Mansions, 
76 Jaffe 
Rd, Wan 
Chai

灣仔謝斐道 

307號 

307 Jaffe 
Road, Wan 
Chai

跑馬地雲地

利道8號 

Tagus 
Residences, 8 
Ventris Road, 
Happy Valley

愉景灣寶峰

寶琳閣
Woodland 
Court, 
Parkvale 
Village, 
Discovery 
Bay

居於船上 

Patient resides 
on a boat

西營盤干諾道

西太極軒120 
Chi 
Residences 
120, 
Connaught 
Road West, 
Sai Ying Pun

中環荷李活道

208號
 208 
Hollywood 
Road, Central

如心南灣海景

酒店
 L'Hotel Island 
South

馬鞍山海柏花

園 6座 

Block 6,  
Bayshore 
Towers, Ma 
On Shan

大角咀浪澄灣

7座 

Tower 7, The 
Long Beach, 
Tai Kok Tsui

西貢北港㘭路 
Pak Kong Au 
Road, Sai 
Kung

荃灣楊屋道樂

悠居

Indi Home, 
Yeung Uk 
Road, Tsuen 
Wan

北角和富中心

6座 

Block 6, 
Provident 
Centre, North 
Point

西灣河鯉景灣

安曉閣
On Hiu 
Mansion, Lei 
King Wan, Sai 
Wan Ho

黃竹坑奧華·
時尚精品酒店
Ovolo 
Southside, 
Wong Chuk 
Hang

舂坎角龍德苑

晉德閣
Chun Tak 
House, Lung 
Tak Court, 
Chung Hom 
Kok

銅鑼灣珀麗酒

店 

Rosedale 
Hotel, 
Causeway Bay

灣仔萬茂苑    

Monmouth 
Villa, Wan 
Chai

天水圍天恒

邨恒滿樓

Heng Moon 
House, Tin 
Heng Estate, 
Tin Shui Wai

荃灣環宇海灣             

City Point, 
Tsuen Wan

粉嶺圍南
Fanling Wai 
South

華美達盛景

酒店
Ramada 
Hong Kong 
Grand View

粉嶺華明邨禮

明樓       

Lai Ming 
House, Wah 
Ming Estate, 
Fanling

入住醫院  

Hospital 
admitted

廣華醫院
Kwong 
Wah 
Hospital

明愛醫院
Caritas 
Medical 
Centre

威爾斯親王

醫院 Prince 
of Wales 
Hospital

待定 

Pending
屯門醫院                    

Tuen Mun 
Hospital

明愛醫院
Caritas 
Medical 
Centre

明愛醫院Carit
as Medical 
Centre

待定 
Pending

待定 
Pending

屯門醫院                    

Tuen Mun 
Hospital

基督教聯合醫

院
United 
Christian 
Hospital

待定 
Pending

待定 
Pending

基督教聯合醫

院
United 
Christian 
Hospital

瑪麗醫院             

Queen Mary 
Hospital

東區尤德夫人

那打素醫院                   

Pamela Youde 
Nethersole 
Eastern 
Hospital 

東區尤德夫人

那打素醫院                     

Pamela Youde 
Nethersole 
Eastern 
Hospital 

東區尤德夫人

那打素醫院                          

Pamela Youde 
Nethersole 
Eastern 
Hospital

東區尤德夫

人那打素醫

院                   

Pamela 
Youde 
Nethersole 
Eastern 
Hospital

屯門醫院                    

Tuen Mun 
Hospital

屯門醫院                    

Tuen Mun 
Hospital

基督教聯合醫

院
United 
Christian 
Hospital

基督教聯合醫

院
United 
Christian 
Hospital

雅麗氏何妙齡

那打素醫院                         

Alice Ho Miu 
Ling 
Nethersole 
Hospital

潛伏期及

傳染期內

外遊記錄 

Travel 
history 
during
incubatio
n period 
&
infectious 
period

無
Nil

無 

Nil
無 

Nil
無 

Nil
三月四日至

十六日：瑞

士及法國 

March 4 to 
16: 
Switzerland 
and France

於英國留學，

三月十六日返

港
Studies in the 
UK, returned 
to Hong Kong 
on March 16

三月三日至十

八日：斯里蘭

卡及英國

March 3 to 18: 
Sri Lanka and 
UK

三月十一日至

十七日：泰國 
March 11 to 
17: Thailand

三月二日至十

五日：英國

March 2 to 15: 
UK

無 

Nil
無 

Nil

二月二十八日

至三月八日：

瑞士 
February 28 to 
March 8: 
Switzerland

無 

Nil
於美國留學，

三月十七日返

港
Studies in the 
USA, returned 
to Hong Kong 
on March 17

於英國留學，

三月十九日返

港           

Studies in the 
UK, returned 
to Hong Kong 
on March 19

於英國留學，

三月十九日返

港           

Studies in the 
UK, returned 
to Hong Kong 
on March 19

無                 

Nil
於英國留學，

三月十九日返

港
Studies in the 
UK, returned 
to Hong Kong 
on March 19

三月十一至

十六日：英

國                      

March 11 to 
16 : UK

三月八至十

六日：卡塔

爾、丹麥及

泰國
March 8 to 
16 : Qatar, 
Denmark and 
Thailand

三月十六至十

九日：馬來西

亞 

March 16-19 : 
Malaysia 

於英國留學，

三月二十日返

港
Studies in the 
UK, returned 
to Hong Kong 
on March 20

於英國留學，

三月二十日返

港
Study in UK, 
returned to 
Hong Kong on 
March 20

無                 

Nil

密切接觸

者*     
Close 
contacts*

待定
Pending

待定
Pending

1 待定
Pending

待定
Pending

2 待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

4 4 3 待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

5 待定
Pending

1 待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

無                 

Nil
無                 

Nil

備註 

Remarks
曾到訪蘭

桂坊 
Visited 
Lan Kwai 
Fong

於蘭桂坊

工作 
Worked 
in Lan 
Kwai 
Fong

曾到訪蘭桂

坊 Visited 
Lan Kwai 
Fong

留學英國

Studies in 
UK

曾到訪蘭桂

坊 Visited 
Lan Kwai 
Fong

香港凱莉山學

校群組 
(個案174, 
243, 
285及286) 
Mount Kelly 
School Hong 
Kong Cluster 
(Cases 174, 
243, 285 and 
286)

香港凱莉山學

校群組 
(個案174, 
243, 
285及286) 
Mount Kelly 
School Hong 
Kong Cluster 
(Cases 174, 
243, 285 and 
286)

個案191的密

切接觸者 
Close Contact 
of Case 191

強制家居檢疫

人士

Under 
compulsory 
home 
quarantine
留學英國

Studies in UK

留學英國           

Studies in UK
留學英國           

Studies in UK
個案165的密

切接觸者 

Close contact 
of Case 165                            
檢疫中心檢疫

人士

Under 
quarantine in 
quarantine 
centre

婚宴群組：個

案191、233、

237、253、25
8、259、287
及295               
Wedding 
cluster: Cases 
191, 233, 237, 
253, 258, 259, 
287 and 295

留學英國           

Studies in UK
留學英國           

Studies in UK
個案143的密

切接觸者 

Close contact 
of Case 143                            
檢疫中心檢疫

人士

Under 
quarantine in 
quarantine 
centre

*由三月二十一日起，個案詳情及接觸者追蹤的附件合併為一。 From March 21 onwards, the Annex on case details and Annex on contact tracing are merged into one.

#早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色) Amendments to information of cases announced earlier (updated information marked in blue)



個案編號       

Case no.
299 300 301 302 303 304 305 306 307 308 309 310 311 312 313 314 315 316 317 318

年齡/性
別         

Age/ Sex

40                                 
男Male

36                                 
男Male

72                                 
女Female

19                                 
男Male

20 months                      
女Female

69                                 
男Male

26                                 
女Female

64
男Male

31
女Female

39
男male

56
男 Male

33
女Female

16
女Female

56
女Female

29
女Female

28
男 Male

45
男 Male

29
男 Male

24
男 Male

41
男 Male

有否長期

病患        

Any 
underlyin
g illness

無                 

Nil
有
Yes

有
Yes

無                 

Nil
無                 

Nil
有
Yes

無
Nil

無
Nil

無
Nil

無
Nil

有
Yes

無
NIL

無
NIL

有
YES

無
NIL

無
NIL

無
NIL

無
NIL

無
NIL

無
NIL

發病日期   

Onset date
三月十四日                 

March 14
三月二十日                 

March 20
三月十四日                 

March 14
三月二十日                 

March 20
三月二十日                 

March 20
三月十八日                  

March 18
三月十五日                 

March 15
三月三日
March 3

三月十七日
March 17

三月十九日
March 19

三月十五日
March 15

三月十九日
March 19

三月十九日
March 19

三月十六日
March 16

三月十八日
March 18

三月二十日
March 20

三月二十日
March 20

三月十六日
March 16

三月十六日
March 16

三月十六日
March 16

病徵  

Symptoms
發燒、咳嗽及

頭痛Fever, 
cough and 
headache

咳嗽           

Cough
發燒及咳嗽           

Fever and 
cough

咳嗽及頭痛         

Cough and 
headache

發燒                            

Fever
喉嚨痛                   

Sore throat
咳嗽                            

Cough
發燒及咳嗽
Fever and 
cough

咳嗽
Cough

咳嗽及發燒
Cough, fever

喉嚨痛                   

Sore throat
發燒、頭痛及

咳嗽
Fever, 
headache and 
cough

喉嚨痛及咳嗽
Sore throat and 
cough

咳嗽及發燒
Cough and 
fever

呼吸困難
Shortness of 
breath

發燒
Fever

發燒
Fever

咳嗽、喉嚨痛

、呼吸困難及

頭痛
Cough, sore 
throat, 
shortness of 
breath and 
headache

流鼻水

Runny nose
喉嚨痛、肚瀉

及頭痛 Sore 
throat, 
diarrhoea and 
headache

住處  

Residence
紅磡海韻軒3
座    

Tower 3, 
Harbour View 
Horizon Hotel, 
Hung Hom

大角咀九龍

珀麗酒店 

Rosedale 
Hotel 
Kowloon, Tai 
Kok Tsui 

沙田廣林苑馥

林閣
Fook Lam 
House, Kwong 
Lam Court, 
Sha Tin 

沙田香港體育

學院精英運動

員宿舍                          

Athlete's 
Hostel in HK 
Sports 
Institues, Sha 
Tin

筲箕灣東霖苑        

Tung Lam 
Court,  Shau 
Kei Wan

筲箕灣東霖苑        

Tung Lam 
Court,  Shau 
Kei Wan

不適用

N/A
西灣河筲箕灣

道191-193號

191-193 Shau 
Kei Wan 
Road, Sai Wan 
Ho

不適用

N/A
藍田德田邨德

瑞樓
Tak Shui 
House, Tak 
Tin Estate, 
Lam Tin

鳳輝臺蔚雲閣 
Celeste Court, 
Fung Fai 
Terrace

干德道52號駿

豪閣 Valiant 
Park,  52 
Conduit Road

土瓜灣鶴齡街

8號   

8 Hok Ling 
Street, To Kwa 
Wan

葵涌葵康苑葵

逸閣 

Kwai Yat 
House, Kwai 
Hong Court, 
Kwai Chung

尖沙咀麗東大

廈
Lyton 
Building, Tsim 
Sha Tsui

深水埗怡閣

苑怡泰閣
Yee Tai 
House, Yee 
Kok Court, 
Sham Shui 
Po

半山威勝大廈
Wise Mansion, 
Mid-levels

數碼港艾美酒

店
Le Meridien 
Cyberport

西貢洭湖居 
Marina Cove, 
Sai Kung

大口灣金粟街

33號AQUA 
33第四座

Block 4, Aqua 
33, Consort 
Rise, Sandy 
Bay  

入住醫院  

Hospital 
admitted

伊利沙伯醫院      

Queen 
Elizabeth 
Hospital

伊利沙伯醫

院      Queen 
Elizabeth 
Hospital

威爾斯親王醫

院Prince of 
Wales Hospital

威爾斯親王醫

院Prince of 
Wales Hospital

東區尤德夫人

那打素醫院                          

Pamela Youde 
Nethersole 
Eastern 
Hospital

東區尤德夫人

那打素醫院                          

Pamela Youde 
Nethersole 
Eastern 
Hospital

雅麗氏何妙齡

那打素醫院
Alice Ho Miu 
Ling 
Nethersole 
Hospital

屯門醫院 

Tuen  Mun 
Hospital

雅麗氏何妙齡

那打素醫院
Alice Ho Miu 
Ling 
Nethersole 
Hospital

基督教聯合醫

院
United 
Christian 
Hospital 

 律敦治醫院 
Ruttonjee 
Hospital

瑪麗醫院
Queen Mary 
Hospital

伊利沙伯醫

院      Queen 
Elizabeth 
Hospital

瑪嘉烈醫院
Princess 
Margaret 
Hospital

明愛醫院
Caritas 
Medical 
Centre

明愛醫院
Caritas 
Medical 
Centre

仁濟醫院
Yan Chai 
Hosptial

瑪麗醫院
Queen Mary 
Hospital

威爾斯親王醫

院Prince of 
Wales Hospital

瑪嘉烈醫院
Princess 
Margaret 
Hospital

潛伏期及

傳染期內

外遊記錄 

Travel 
history 
during
incubation 
period &
infectious 
period

三月九至十八

日 ： 

土耳其及英國      

March 9 to 18 
: Turkey and 
UK

三月五至十

九日 ： 

英國及瑞士                    

March 5 to 
19 : UK and 
Switzerland

二月十九日至

三月十七日：

加拿大、秘鲁

及玻利維亞      

February 19 to 
March 17: 
Canada, Peru 
and Bolivia

二月十九日及

三月十五日：

法國及奧地利
February 19 to 
March 15  : 
France and 
Austria

無
Nil

無
Nil

居於英國，於

三月二十日返

港              

Lives in UK 
and arrived 
Hong Kong on 
March 20

二月二十一日

至三月二十日

：加拿大、秘

魯及玻利維亞
February 21 to 
March 20: 
Canada, Peru, 
Bolivia

三月七日至二

十日：荷蘭、

德國、法國及

瑞士
March 7 to 20: 
Netherlands, 
Germany, 
France and 
Switzerland

三月三至十

四日 ： 英國                     

March 3 to 
14 : UK

三月一至十

四日 ： 

法國及西班

牙                     

March 1 to 
14: France 
and Spain

二月二十四日

至三月十五日
: 
荷蘭、奧地利

和瑞士

Feburary 24 to 
March 15 : 
The 
Netherlands, 
Austria and 
Switzerland

無
Nil

無
Nil

三月二至十八

日: 
印度、英國及

荷蘭
March 2 to 18: 
India, UK and 
Netherlands

無
Nil

二月二十七日

至三月二日: 
泰國
February 27 to 
March 2: 
Thailand

三月八至十八

日: 美國

March 8 to 18: 
USA

三月六至十八

日: 
美國及加拿大
March 6 to 18: 
USA and 
Canada

三月九至十一

日:瑞士 March 
9-11: 
Switzerland

密切接觸

者*     
Close 
contacts*

1 1 待定
Pending

待定
Pending

2 2 無
Nil

待定
Pending

1 待定
Pending

待定
Pending

1 待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

待定
Pending

4

備註 

Remarks
強制家居檢疫

人士
Under 
compulsory 
home 
quarantine

玻利維亞旅行

團群組 

(個案238, 242,
  261, 262, 
268, 
301及306) 
Bolivia Tour 
Cluster (Cases  
238, 242, 261, 
262, 268, 301 
and 306)

香港體育學院

群組 

(個宗172、25
4及302) Hong 
Kong Sports 
Institute 
cluster (Cases 
172, 254 and 
302)

家居群組 

(個案237, 
303及304 )          
Home cluster 
(Cases 237, 
303 and 304)

家居群組 

(個案237, 
303及304 )          
Home cluster 
(Cases 237, 
303 and 304)

由亞洲博覽館

送院 

Transferred 
from 
AsiaWorld-
Expo

玻利維亞旅行

團群組 

(個案238, 242,
  261, 262, 
268, 
301及306) 
Bolivia Tour 
Cluster (Cases  
238, 242, 261, 
262, 268, 301 
and 306)

由亞洲博覽館

送院 

Transferred 
from 
AsiaWorld-
Expo

家庭群組 

(個案154, 

228及331)
Home cluster 
(Cases 154, 
228 and 331)

與個案291有

流行病學關連
Has 
epidemiologic
al 
linkage with 
case 291 

為個案221的

兒子
Son of Case 
221

與個案169有

流行病學關連
Has 
epidemiologic
al 
linkage with 
case 169 

*由三月二十一日起，個案詳情及接觸者追蹤的附件合併為一。 From March 21 onwards, the Annex on case details and Annex on contact tracing are merged into one.

#早前公布個案資料更正 (更新資料標示為藍色) Amendments to information of cases announced earlier (updated information marked in blue)


